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Partnerschaftsvereinbarung Programm INTERREG Bayern — Tschechien 2021-2027

Partnerska dohoda Program INTERREG Bavorsko — Cesko 2021-2027

Gegenstand der Partnerschaftsvereinbarung
Uéel partnerské dohody

Gegenstand dieser Partnerschaftsvereinbarung ist die Ugelem této partnerské dohody je stanoveni prav a
Festlegung von Rechten und Pflichten zwischen den an povinnosti na projektu
dem Projekt

Projektname: Technologien der Zukunft

Nazev projektu: Technologie budoucnosti

Projekt ID / BYCZ10-288

ID projektu:
beteiligten Partnern: se podilejicich partnerd:
1. Partner: Ostbayerische Technische Hochschule Amberg-Weiden

vertreten durch/zastoupen:

2. Partner: Z3apadoceska univerzita v Plzni

vertreten durch/zastoupen: Prof. RNDr. Miroslav Lavicka, Ph.D.

3. Partner: Krajska hospodarska komora Karlovarského kraje

vertreten durch/zastoupen:

4. Partner: Hochschule fiir angewandte Wissenschaft Hof

vertreten durch/zastoupen:

5. Partner: Uberbetriebliches Bildungszentrum in Ostbayern GmbH

vertreten durch/zastoupen:

Partner
Partnefri

(1) Partner im Sinne von Artikel 2 Nr. 9 der Verordnung (EU) | (1) Partner ve smyslu élanku 2, bodu 9 nafizeni (EU) 2021
2021/1060 ist, wer mit der Einleitung oder Einleitung /1060 je ten, ktery je odpovédny za zahajeni nebo za
und Durchfiihrung des Projektes betraut ist. zahdjeni a realizaci projektu.

(2) An dem Projekt sind die im Antrag INTERREG Bayern — | (2) Projektu se Ucastni partnefi uvedeni v projektové zadosti
Tschechien 2021-2027 aufgefiihrten Partner beteiligt. INTERREG Bavorsko — Cesko 2021-2027.
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Leadpartner
Vedouci partner

Gemal Artikel 23 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 2021
/1059 benennen die Partner des Projekts zusammen einen
von ihnen als Leadpartner.

GemaR Artikel 26 der Verordnung (EU) Nr. 2021/1059 hat
der Leadpartner folgende Aufgaben:

(a) trifft, zusammen mit den anderen Partnern, eine
Vereinbarung, die Bestimmungen enthalt, die unter
anderem die wirtschaftliche Verwaltung der fiir das
Projekt bereitgestellten Mittel gewahrleisten,
einschlieBlich Vorkehrungen fiir die Einziehung
rechtsgrundlos gezahlter Betrage,

(b) tragt die Verantwortung fiir die Durchfiihrung des
gesamten Projekts,

(c) stellt sicher, dass die von allen Partnern gemeldeten
Ausgaben bei der Durchfiihrung des INTERREG Projekts
bezahlt wurden und den von allen Partnern vereinbarten
Aktivitdten und den Dokumenten der rechtlichen
Mittelbindung entsprechen,

(d) stellt sicher, dass die im Mittelabruf angefiihrten

mehreren priifenden Personen liberpriift wurden,

(e) stellt sicher, dass die anderen Partner die EU-Mittel
gemal dem Mittelabruf so schnell wie moglich,
spatestens aber innerhalb von einem Monat nach Erhalt
des Betrags, erhalten. Der den anderen Partnern zu
zahlende Betrag wird in vollem Umfang erstattet und
durch keinerlei Abziige, Einbehalte, spater erhobene
spezifische Abgaben oder sonstige Abgaben gleicher
Wirkung verringert.

Ausgaben aller Partner von einer priifenden Person bzw.

Dle ¢lanku 23 odst. 5 nafizeni (EU) 2021/1059 bude vSemi
partnery projektu uréen vedouci partner.

Dle ¢lanku 26 narizeni (EU) 2021/1059 ma vedouci partner
nasledujici ukoly:

(a) s ostatnimi partnery uzavre dohodu, ktera obsahuje
ustanoveni, jez mimo jiné zarucuji fradné finanéni fizeni
financnich prostfedku pridélenych na projekt, véetné
mechanism{ pro zpétné ziskavani neopravnéné
vyplacenych castek,

(b) prebira odpovédnost za zajiSténi realizace celého
projektu,

(c) zaijisti, Ze vydaje predkladané vSemi partnery byly
zaplaceny pri realizaci projektu INTERREG a odpovidaji
c¢innostem dohodnutym mezi vSemi partnery a Ze jsou v
souladu s dokumenty pravniho navazani prostredka,

(d) zajisti, ze vydaje vSech partner( zahrnuté do vyzadani
prostredkl byly ovéreny kontrolorem nebo kontrolory,

(e) zaijisti, aby ostatni partnefi obdrzeli prostfedky EU pokud
mozno co nejrychleji, nejpozdéji ale do jednoho mésice
po obdrzeni ¢astky. Castka uréend ostatnim partnertim
se vyplati v plném rozsahu a nesmi se odecist ani
zadrzovat a nesmi byt vymahany zadné zvlastni poplatky
Ci jiné poplatky s rovhocennym ucinkem, které by snizily
tuto ¢astku.

Haftungsregelung
Ustanoveni o zarukach

Soweit auBerhalb dieser Vereinbarung nicht anders
geregelt, haften die Partner im Verhaltnis ihres
Mitverschuldens. Ist fiir keinen Partner ein Verschulden
feststellbar, so haften die Partner im Verhaltnis ihrer
Projektanteile.

Neni-li mimo tuto dohodu stanoveno jinak, ru¢i partnefi v
poméru svého spoluzavinéni. Nelze-li u Zadného partnera
stanovit zavinéni, pak ruci partnefi v poméru svych
projektovych ¢asti.

Wiedereinziehung
Zpétné ziskavani financnich prostredkd

GemaR Artikel 52 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/1059

(1) werden grundsétzlich alle aufgrund von
UnregelmaRigkeiten gezahlten Betrdage bei dem
Leadpartner wiedereingezogen.

(2) Die Partner erstatten dem Leadpartner dann die
rechtsgrundlos gezahlten Betrdge.

Dle ¢lanku 52 odst. 1 nafizeni (EU) 2021/1059

(1) bude v zdsadé kazda ¢astka vyplacend v disledku
nesrovnalosti vracena vedoucim partnerem.

(2) Partnefi pak vrati vedoucimu partnerovi veskeré
neopravnéné vyplacené castky.
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Einverstandnis
Souhlas

(1) Werden EU-Mittel gewahrt, so erklaren sich die Partner
damit einverstanden, dass sie in die gemal Artikel 49
Absatz 3 der Verordnung (EU) 2021/1060 zu
veroffentlichende Projektliste aufgenommen werden.

(2) AuBerdem erklaren sich die Partner mit der
Partnerschaftsvereinbarung einverstanden, dass der
Leadpartner den Projektantrag mit der oben angefiihrten
Projekt ID einreicht.

(1) Pokud budou poskytnuty prostredky EU, pak partnefi
souhlasi s tim, Ze budou dle ¢l. 49 odst. 3 nafizeni (EU)
2021/1060 zverejnéni v seznamu projektd.

(2) Kromé toho partnefi uzavienim partnerské dohody
souhlasi s tim, Ze vedouci partner predlozi projektovou
zadost s vySe uvedenym ID projektu.

Pflichten der Partner
Povinnosti partnert

Die Partner nehmen ihre Verantwortung zur erfolgreichen
Durchfiihrung des Projektes wahr. Insbesondere
verpflichten sich die Partner,

(a) ihre projektbezogenen Aufgaben gewissenhaft und
fristgerecht zu erfiillen.

(b) die EU-Mittel nur zur Erfullung des Bestimmungszwecks
zu verwenden.

(c) bei der Durchfiihrung des Projektes die Grundsatze der
Sparsamkeit, Wirtschaftlichkeit und Wirksamkeit zu
beachten.

(d) Européisches Recht, gemeinsame Programmregeln und
nationales Recht einzuhalten.

Partnefi berou na védomi svou zodpovédnost za uspésnou
realizaci projektu. Partnefi se predevsim zavazuji

(a) plnit své ukoly vztahujici se k projektu svédomité a v
odpovidajici Ihité.

(b) pouzit prostiedky EU pouze ke splnéni stanoveného
ucelu.

(c) dodrzovat pfi realizaci projektu zasadu hospodarnosti,
Ucelnosti a efektivnosti.

(d) dodrzovat evropské pravo, spole¢na pravidla programu
a narodni pravo.

Dokumente
Dokumenty

Der Antrag INTERREG Bayern — Tschechien 2021-2027 mit
samtlichen Anlagen, Anderungen und Ergénzungen ist
untrennbarer Bestandteil dieser
Partnerschaftsvereinbarung.

Projektova zadost INTERREG Bavorsko — Cesko 2021-2027
se vSemi prilohami, zménami a doplnénimi je
neodlucitelnou soucasti této partnerské dohody.

Anderung dieser Partnerschaftsvereinbarung
Zmeéna této partnerské dohody

(1) Eine Anderung dieser Partnerschaftsvereinbarung kann
durch eine Anderung der Zusammensetzung der Partner
eintreten.

(2) Eine Anderung dieser Partnerschaftsvereinbarung
bedarf der einfachen Schriftform und der Zustimmung
der antragsbearbeitenden Stelle.

(1) Zména této partnerské dohody mize nastat zménou
slozeni partnerd.

(2) Zména této partnerské dohody musi byt ucinéna v
jednoduché pisemné formé a vyzaduje souhlas mista
zpracovavajiciho zadost.
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Schlussbestimmungen
Zavérecna ustanoveni

Weitergehende Regelungen der Partner diirfen nicht gegen | Dalsi ustanoveni partner(i nesmi narusovat obsah této
den Inhalt dieser Partnerschaftsvereinbarung verstof3en. partnerské dohody.

Inkrafttreten
Nabyti platnosti

Die Partnerschaftsvereinbarung tritt in Kraft, sobald sie von | Partnerska dohoda nabyva platnosti poté, co byla
allen Partnern unterzeichnet worden ist. podepsana vSemi partnery.
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Erklarung
Prohlaseni
Projektname: Technologien der Zukunft
Nazev projektu: Technologie budoucnosti
Projekt ID / BYCZ10-288
ID projektu:
1. Partner: Ostbayerische Technische Hochschule Amberg-Weiden

Vertreten durch/zastoupen:

Hiermit erklare ich meine Zustimmung zu den Inhalten der Timto prohlasuji, Ze souhlasim s obsahem partnerské
Partnerschaftsvereinbarung zum genannten Interreg dohody pro uvedeny projekt Interreg.
Projekt.

Ort/Misto, Datum:

Unterschrift/Podpis:
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Erklarung
Prohlaseni
Projektname: Technologien der Zukunft
Nazev projektu: Technologie budoucnosti
Projekt ID / BYCZ10-288
ID projektu:
2. Partner: Zapadoceska univerzita v Plzni

Vertreten durch/zastoupen:  Prof. RNDr. Miroslav Lavi¢ka, Ph.D.

Hiermit erklare ich meine Zustimmung zu den Inhalten der Timto prohlasuiji, Ze souhlasim s obsahem partnerské
Partnerschaftsvereinbarung zum genannten Interreg dohody pro uvedeny projekt Interreg.
Projekt.

Ort/Misto, Datum:

Unterschrift/Podpis:
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Erklarung
Prohlaseni
Projektname: Technologien der Zukunft
Nazev projektu: Technologie budoucnosti
Projekt ID / BYCZ10-288
ID projektu:
3. Partner: Krajska hospodarska komora Karlovarského kraje

Vertreten durch/zastoupen:

Hiermit erklare ich meine Zustimmung zu den Inhalten der Timto prohlasuji, Ze souhlasim s obsahem partnerské
Partnerschaftsvereinbarung zum genannten Interreg dohody pro uvedeny projekt Interreg.
Projekt.

Ort/Misto, Datum:

Unterschrift/Podpis:
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Erklarung
Prohlaseni

Projektname: Technologien der Zukunft

Nazev projektu: Technologie budoucnosti

Projekt ID / BYCZ10-288

ID projektu:

4. Partner: Hochschule fiir angewandte Wissenschaft Hof

Vertreten durch/zastoupen:

Hiermit erklare ich meine Zustimmung zu den Inhalten der Timto prohlasuji, Ze souhlasim s obsahem partnerské
Partnerschaftsvereinbarung zum genannten Interreg dohody pro uvedeny projekt Interreg.
Projekt.

Ort/Misto, Datum:

Unterschrift/Podpis:
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Erklarung
Prohlaseni
Projektname: Technologien der Zukunft
Nazev projektu: Technologie budoucnosti
Projekt ID / BYCZ10-288
ID projektu:
5. Partner: Uberbetriebliches Bildungszentrum in Ostbayern GmbH

Vertreten durch/zastoupen:

Hiermit erklare ich meine Zustimmung zu den Inhalten der Timto prohlasuji, Ze souhlasim s obsahem partnerské
Partnerschaftsvereinbarung zum genannten Interreg dohody pro uvedeny projekt Interreg.
Projekt.

Ort/Misto, Datum:

Unterschrift/Podpis:
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